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Projet de ioi portant revision de la lof
du 11 octobre 1919 instituant une
Société Nationale des habitations
a bon marché (1).

AMENDEMENTS PRESENTES
PAR LE GOUVERNEMENT

NOTE JUSTIFICATIVE.

La Société Nationale des Habita-
tions et Logements a bon marché
a fixé le montant des
avances successives a conseiitir aux
sociétés agréées par elle & cinq fois
le montant du capital souscrit (art. 6
du réglement du 17 juin 1920,
approuvé par M. le Ministre des
Finances le 27 juin 1920).

maximuam

La Caisse générale d’Epargne et
de Retraite a admis la méme pro-
portion pour les avances qu’elle peut
consentir aux sociétés de construc-
tion d’habitations ouvriéres sur les
fonds disponibles a la Caisse de
Retraite (arrété du 15 juillet 1920,
approuvé par M. le Ministre des
Finances, le 31 juillet 1920).

13

Ontwerp van wet tot herziening der
wet van 11 October 1919, waar-
bij een Nationale Maatschappij voor
goedkoope woningen werd opge-
richt (1).

AMENDEMENTEN DOOR
DE REGEERING INGEDIEND.

TOELICHTING.

—

" De Nationale Maatschappij voor

"goedkoope woningen en woon-

vertrekken heeft het maximum-
bedrag van de achtereenvelgende
veorschotten, aan de door haar toe-
gelaten maatschappijen toe te staan,
vastgesteld op vijimaal het bedrag
van het ingeschreven kapitaal (act. 6
van het reglement dd. 7 Juni 1920,
door den Minister van Financién op
27 Juni 1920 goedgekeurd).

De Algemeene Spaar- en Lijf-
rentekas heeft hetzelfde cijfer aan-
genomen voor de voorschotten,
welke zij aan de maatschappijen tot
het bouwen van werkmanswoningen

~mag toestaan op de beschikbare

fondsen der Lijfrentekas (besluit
van 13 Juli 1920, goedgekeurd door
den Minister van Financién op
31 Juh 1920).

(1) Projet de loi n° 323 (Session de 1949-

1920).
Rapport no 142,

(1) Wetsontwerp, n* 323 (Zittingsjaar
1919-1920).
Versiag, nr 442,
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Tout en admettant cette quotité
élevée, ni 'une ni Pautre n’exigent
que des garanties hypothécaires
leur soient fournies : elles exonérent
ainsi les sociétés locales de frais con-
" sidérables.

Ces deux institulions ont, il est
vrai, inséré, dans leurs réglements,
une disposition aux termes de
laquelle les sociétés précilées ne
peuvent, sans une autorisation préa-
lable de leur part, emprunter avee
ou sans constitution d’hypothéque,
ni aliéner leurs immeubles. Mais
Pobservation de cette prescription
n’est pas assurée par une sanction
suffisamment efficace: Si la compo-
sition des consetls- d’aministration
des sociétés locales donne actuelle-
ment de sérieuses garanties morales,
il peut cependant se présenter, dans
Favenir, que des sociétés soient ten-
tées de ne pas observer strictement
la défense qui leur est faite,

1l y a la un danger possible auquel
il importe de parer en Inscrivant
interdiction dans le texte méme de
la lol. Ainsi, les actes faits en oppo-
sition avec la défense légale, seraient
nuls de plein droit.

(2)

Hoewel zij dit hooge cijfer aan-
nemen, eischt geen van beide dat
er haar hypothecaire waarborgen
worden gegeven; aldus besparen
zij vrij aanzienlijke onkosten aan de
plaatselijke maatschappijeun.

Wel is waar, hebben deze beide
mnstetlingen in hunne reglementen
eene bepaling opgenomen, krach-
tens welke het aan gezegde maat-

schappijen verboden is, zonder eene

voorloopige machtiging van hun-
nentwege leeningen met of zonder
vestiging van hypotheek aan te gaan
of hanne ounrverende goederen te
vervreemden. De naleving van dit
voorschrilt wordt echler door geene
doelmatige maatregelen verzekerd.
Levert de sameustelling van de
beheerraden der plaatselijke maat-
schappijen thans ernstige zedelijke
waarborgen op, toch kan het in de
toekomst gebeuren dat maatschap-
pijen in verzoeking gebracht worden
om het haar gedane verhod niet
stipt na te leven.

Daarin ligt een gevaar, dat men
dient te voorkomen, door de ver-
bodsbepaling in den tekst der wet
zelf op te nemen. Zo6 zouden de
akten, opgemaakt in strijd met het
wettelijk verbod, van rechtswege .
nietig zijn. |



" AMENDEMENTS

au projet de loi portant revision de
la loi du 11 octobre 1919, insti-
tuant une Soociété Nationale des
habitations et logements & bon
marohé, déposé en séance du? juin
1920.

Anr. 6.

A compléter par l’alinéa sui-
vant :

Les Sociétés agrédes ne peuvent,
sans Uautorisation expresse de la
“Société Nationale, valablement em-
prunter auprés de tiers, aliéner
leurs immeubles, les hypothéquer ou
céder d des liers les garanties hypo-
thécaires gu'elles possedent.

Anrt. 11.
A compléter comme il suit :

Les Sociélés d’habitations ou-
vriéres, qui ont oblenu une avance
de la Caisse Générele d’Lpargne et
de Relraite, ne pewvent, sins U'aulo-
risation expresse de celle-ci, vala-
blement emprunter auprés de tiers,
aliéner leurs immeubles, les hypo-
théquer ou céder a des liers les
garanties hypothécaires qui leur ont
€l€ consenties. |

Le Manistre de " Industrie,
du Travail et du Ravitaillement,

(3)

|
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WHZIGINGEN

in het wetsontwerp tot herziening
der wet van 41 October 1919,
waarbij een Nationale Maatschap-
pij voor goedkoope woningen en
woonverirekken word tot stand
gebracht, neérgelegd in de verga-
dering van 2 Juni 1920,

Arr. 6.

Aan te vullen doorx 'de volgende
alinea :

Zonder daartoe uitdrukkelijk door
de Nationale Maatschappiy gemach-
tigd te zijn, kunnen de aangenomen
maalschappijen niet op geldige wijze
bij derde personen geld ontleenen,
noch hun onroerende goederen ver-
vreemden, noch ze met hypotheek-
schulden belusten, noch de hypothe-
caire waarborgen, die zij bezilten,
aan derde personen afsiaan.

Aur. 11.
Aan te vullen als volgt :

De maatschappijen voor twerk-
manswoningen, die van de Adlge-
meene Spaar- en Lijfrentekas een
voorschot hebben verkregen, kunnen
niet, zonder door deze witdrukkelijk
gemachtigd te zijn, op geldige wijze
bij derde personen qeld ontleenen,
noch hun onroerende goederen ver-
vreemden, noch ze met hypotheek-
schulden belasten, noch de hun toege-
stane hypothecaire waarborgen aan
derde personen afstaan.

- De Minister van Nijverheid, Arbeid

en Beveorrading,

J. WavutkRs,



